
I I MEMORANDUM OF UNDERSTANDING 

BETWEEN 

THE U.S. CONSUMER PRODUCT SAFETY COMMISSION 

II AND 

THE GENERAL ADMINISTRATION OF QUALITY SUPERVISION, INSPECTION 
AND QUARANTINE OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA 

The U.S. Consumer Product Safety Commission (CPSC) and The General Administration 
of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People's Republic of China 
(AQSIQ), hereinafter referred to as "the Participants7', 

RECOGNIZING that the CPSC is an independent federal regulatory agency to protect the 
public against unreasonable risks of injuries and deaths associated with consumer products; 
and is charged with the enforcement of the U.S. Consumer Product Safety Act (CPSA), the 
U.S. Federal Hazardous Substances Act (FHSA), the U.S. Flammable Fabrics Act (FFA), the 
U.S. Poison Prevention Packaging Act (PPPA) and the U.S. Refrigerator Safety Act (RSA). 

RECOGNIZING that AQSIQ is the Government agency responsible for the supervision and 
administration of China's import and export commodity inspection; is in charge of the 
supervision and administration of certification and standardization; and is responsible for the 
supervision and administration of China's import and export commodity inspection in 
accordance with the laws and regulations of China and international practice. 

II The Participants under this Memorandum of Understanding (MOU) have reached an 
understanding as follows: 

In order to protect the health and safety of consumers, the Participants intend, on the basis 
of applicable laws and regulations of each Participant's country, to cooperate in areas that are 
within the scope of responsibilities of both Participants and in the scope of consumer products . 
of mutual concern. This includes: 

1. Exchange of scientific, technical, and regulatory information, to help ensure the quality, 
safety, and proper labeling of consumer products covered in Annex 1 "List of Scope of 
Consumer Products"); 

2. Both Participants recognize the "List of Scope of Consumer Products" as the annex to this 
MOU. If necessary, the scope of the consumer products can be adjusted through 
consultations by mutual agreement; 

3. Exchange of information of emerging issues of significant public health and safety within 
the scope of the mandate and authority of each Participant. Information regarding products 
and manufacturers may be provided if necessary and permitted under the laws of each 
country; 

4. The Participants are to address safety problems of consumer products covered in this MOU 
which are manufactured in the country of one Participant and sold in the country of 
another Participant through consultations, and do their best to avoid any other problems 
caused by the above-mentioned safety issues. 

5. Both Participants are to consider the inspection results obtained by the laboratories 
authorized by the other Participant. 

6. Participate in training of laboratory and inspection personnel of the other Participant, as 
mutually agreed in advance. 



In order to conduct the activities under this MOU, the Participants intend to develop a Plan 
of Action on Cooperation, which outlines the scope and details of their cooperation for each 
activity. Any and all activities under this MOU will be subject to the needs of both 
Participants based on mutual agreement. Both Participants understand that any and all 
activities under this MOU will be subject to the availability of funds and resources and the 
laws governing the respective Participants. Each Participant shall designate contact persons 
(see Annex 2) for developing a relevant draft plan for carrying out the above mentioned 
activities. 

In the implementation of any of the above exchanges, the Participants understand that all 
travel and per diem expenses incurred by one of the Participants in the course of providing 
technical assistanceltraining or other non-regulatory activities requested by the other 
Participant under this MOU should be borne by the requesting Participant. Health and 
hospital insurance coverage is the responsibility of the traveling Participant. 

This MOU may be modified at any time with the approval in writing of both Participants. 

This MOU is to become effective on the date of signature and continue in effect for a 
period of three years fiom such date, unless one Participant notifies the other of its intention . 
to terminate the MOU sooner. Such notification should be given to the other Participant no 
later than 30 days before termination of the MOU. The MOU may continue to be extended for 
another three years fiom such date unless otherwise terminated by one of the Participants with 
30 days advance notice of termination, if possible. 

This MOU is signed in duplicate at Washington on April 21, 2004, in the English and 
Chinese languages. 

For the General Administration of Quality I I Supervision, Inmection and Quarantine 
For the U.S. Consumer Product 

Safety Commission 





Annex 2 

I/ Contact Persons 

US Side: 
Colin Church 
Voluntary Standards & International Activities Coordinator, U.S. CPSC 
Tel. 301-504-7245, E-mail: cchurch@cpsc.gov 
plan Schoem 
Assistant Executive Director, Office of Compliance, U.S. CPSC 
Tel. 301-504-7519, E-Mail: aschoem@cpsc.gov 

Chinese Side: 
Yuan Changxiang 
Deputy General Director of the ~epartment for Supervision on Inspection, AQSIQ 
Tel: +86-010-82261922, E-mail: yuancx(i3.aasia.g0v.cn 
Yu Qunli 
Deputy Director of the Department for Supervision on Inspection, AQSIQ 
Tel: +86-010-82261936, E-mail: yualO,aasi~.~;ov.cn 
Cao Yufang 
An official of the Department for Supervision on Inspection, AQSIQ 
Tel: +86-010-82261938, E-mail: caovf@,aasiq.gov.cn 




